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. - a MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
REPUBLICA DE PANAMA Direccion de Asistencia Social
— GOBIERNO NACIONAL —

CONTRATO DE OBRA CIVIL No. DC-013-2024

PROYECTO No. 61524

“MEJORAS A LA CANCHA DE BALONCESTO DEL COMPLEJO
DEPORTIVO EL CHAPARRAL?”
Ubicado en el corregimiento de La Arena, distrito de Chitré, provincia de Herrera.

Entre las partes a saber, FRANCISCO ISRAEL RODRIGUEZ, varén, panameiio,
mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal 7-72-332, en su condicién de
Director Nacional de la Direccion de Asistencia Social del Ministerio de la Presidencia,
debidamente facultado a través del Decreto No.775 de 12 de noviembre de 2015,
modificado mediante Decreto Ejecutivo No. 608 de 2 de octubre de 2020, localizable en
el piso 3, del edificio Casa Verde, avenida Eloy Alfaro, Casco Viejo, corregimiento de
San Felipe, distrito y provincia de Panamd, con teléfonos (507) 507-9078 / 507-9077 y
correo electronico contrataciones(z presidencia.gob.pa quien en adelante se denominara
EL. MINISTERIO/DAS, por unaparte; y por la otra SEGUNDO PIMENTEL
PIMENTEL, var6n, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de identidad
personal No. 9-157-354, con domicilio localizable en Monagrillo, calle primera,
corregimiento de Monagrillo, distrito de Chitré, provincia de Herrera con teléfono 996-
0665, correo electrénico const_s.p@hotmail.com actuando en calidad de representante legal
de la empresa CONSTRUCTORA S.P., S.A., inscrita en el Folio 321254 (S), en la
seccion Mercantil del Registro Publico de la Reptiblica de Panama, con domicilio en calle
segunda, casa S/N corregimiento de Monagrillo, distrito de Chitré, provincia de Herrera y
numero de aviso de operacion N°51433-33-321254-2014-409441, quien en adelante se
denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido en formalizar el presente contrato de
obra civil para la “MEJORAS A LA CANCHA DE BALONCESTO DEL
COMPLEJO DEPORTIVO EL CHAPARRAL?”, corregimiento de La Arena, distrito
de Chitré, provincia de Herrera, adjudicado mediante Resolucién No. 027-2024 de 8 de
abril de 2024, conforme al Decreto Ejecutivo No. 608 de 02 de octubre de 2020, sujeto a
las siguientes clausulas:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL MINISTERIO/DAS encomienda a EL CONTR. TISTA, y éste queda
comprometido conforme este contrato, a realizar para aquél, de conformidad con el
proyecto, las especificaciones técnicas, el presupuesto y el desarrollo de todos los trabajos
para la ejecucion del proyecto No. 61524, denominado “MEJORAS A LA CANCHA
DE BALONCESTO DEL COMPLEJO DEPORTIVO EL CHAPARRAL?”
corregimiento de La Arena, distrito de Chitré, provincia de Herrera.

SEGUNDA: INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepta que, en caso de discrepancias, en la ejecucion o
interpretacion de este contrato, el orden de prelacién de los documentos que integran para
efectos de la interpretacion o validez sera el siguiente:

1. El pliego de cargos
a. Capitulo II: Condiciones Especiales.
b. Capitulo III: Términos de Referencia, Planos y Especificaciones
Técnicas.
c. Capitulo IV: Formularios.
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TERCERA: OBLIGACIONES DE EL MINISTERIO/DAS

Durante la ejecucién del presente contrato EL. MINISTERIO/DAS tiene las siguientes
obligaciones:

1.

2.

Realizar los pagos a EL. CONTRATISTA oportunamente, de acuerdo con los
términos establecidos en este contrato.

Cumplir con los principios de contratacion publica, en especial, principios de
eficacia y eficiencia.

Recibir la obra una vez finalizada, y emitir el documento de recepcion en la forma
sefialada en el articulo 110 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado por la
Ley 153 de 2020.

Vigilar el estricto cumplimiento de este contrato, conforme a la informacion
suministrada en los términos de referencia, planos y especificaciones técnicas
elaborados por el Departamento de Formulacion de Proyectos para este proyecto,
y en la Ley de contrataciones publicas.

CUARTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente las leyes, decretos y acuerdos
municipales vigentes, asi como sufragar los gastos que estos establezcan si es que son
aplicables por razén de los trabajos pactados, incluidos los relativos a permisos de
construccidn, de ocupacion, aprobacion de la declaracion o en su defecto del estudio de
impacto ambiental correspondiente y demds acuerdos y disposiciones municipales y de
seguridad. Asi mismo, sera responsable del pago de las multas, sanciones y penalidades
por la inobservancia de lo anteriormente establecido.

Son consideradas también obligaciones de EL CONTRATISTA las siguientes:

1.

7.

Una vez emitida la orden de proceder, debera iniciar con los tramites respectivos
para la obtencion de permisos de construccion, estudio de impacto ambiental, si
amerita y otros que sean necesatios, ante las autoridades correspondientes.

Certificar y suscribir la informacién que contemple la declaracién o en su defecto,
el estudio de impacto ambiental respectivo, para la obtencién de la aprobacién del
estudio ante el Ministerio de Ambiente.

Mantener informados a EL. MINISTERIO/DAS de los tramites que adelante ante
las autoridades correspondientes, para la obtencién de los permisos o aprobaciones
a que haya lugar, a efectos de que EL MINISTERIO/DAS tenga conocimiento de
cualquier situacién que se produzca, durante la tramitacién para la obtencién de
los permisos o aprobaciones correspondientes, que puedan modificar o alterar el
término de ejecucion de la obra.

Implementar medidas mitigantes para el medio ambiente, establecidas por la guia
de buenas pricticas ambientales, basadas en la Ley 41 de 1 de julio de 1998 yla
Ley 8 de 25 de marzo de 2015, que crea el Ministerio de Ambiente y modifica las
disposiciones de la Autoridad de los Recursos Acuéticos de Panam4 y dicta otras
disposiciones.

Tener siempre en la obra a un técnico responsable que lo represente en su ausencia
y reportar a EL MINISTERIO/DAS ¢l nombre de la persona que designe para tal
funcion, con la debida anticipacion, a las visitas que el inspector o el supervisor
asignados por EL MINISTERIO/DAS vayan a realizar al proyecto.

Llevar una bitacora de campo en la que se consigne todos los dias los hechos mas
relevantes acaecidos en la ejecucion del proyecto. En esta bitacora se consignara
igualmente, la evaluacion de las observaciones o solicitudes hechas por el
inspector y supervisor de EL. MINISTERIO/DAS.

Solicitar la autorizacion de EL MINISTERIO/DAS antes de realizar cualquier

Pagina 2 de 10 -

Contrato de Obra Civil No. DC-013-2024
Proyecto No. 61524, “MEJORAS A LA CANCHA DE BALONCESTO DEL COMPLEJO D

Coniralnria General da a Regiihiica 1|
IRFTVOELCHAPARRAT

./.'
Wt '}“I’%‘N) &

Sups rit aefl i s d OG0 |
|

®Cr>A-"-30<|

&



modificacion o trabajo adicional a los pactados, so pena de asumir su costo y
riesgo.

8. Someter a la aprobacién de EL MINISTERIO/DAS, antes de iniciar los trabajos,
un calendario de trabajo, el cual podra ser modificado previa aprobacion de EL
MINISTERIO/DAS.

9. Someter a la aprobacion de EL MINISTERIO/DAS, la literatura y
especificaciones de todo el material y equipo que se utilizara en la realizacion de
la obra, objeto del presente contrato.

10. Facilitar el acceso al sitio del proyecto a los supervisores de EL
MINISTERIO/DAS vy a los inspectores del proyecto, quienes inspeccionaran el
avance fisico de la obra y participaran conjuntamente con los funcionarios de la
Contraloria General de la Republica en la aceptacion final del proyecto.

11. EL CONTRATISTA se obliga a velar por el cumplimiento de las normas
relativas a prevencion de riesgos laborales y seguridad e higiene en el trabajo, a
proteger la integridad fisica y salud de sus empleados y terceros relacionados o que
se encuentren en los lugares en que se desarrollen los trabajos pactados en el
presente contrato. Prevendra el dafio a la propiedad, y a las personas, materiales,
provisiones, equipos, y evitara la interrupcion de los trabajos.

12. EL CONTRATISTA, se obliga a utilizar técnicas de construccién que emplee
mano de obra en forma intensiva, eliminando al maximo el uso de equipo. En esa
intencion, contratara el 50% de la mano de obra no calificada de la comunidad
donde se ejecute Ia obra. Sin embargo, previa autorizacion del grupo solicitante,
podra utilizar mano especializada de otras areas, en el caso de no encontrarla
disponible entre los moradores de la comunidad beneficiada.

13. EL CONTRATISTA se obliga a desempeiiar y ejecutar a cabalidad la obra,
cumpliendo con los planes y compromisos adquiridos con EL
MINISTERIO/DAS, fundamentados en las leyes, decretos y normas de la
Republica de Panama, asi como los acuerdos o convenios de cooperacion,
asistencia o ayuda internacional de los cuales el Estado sea parte, en materia de
proteccion al ambiente en general y uso sostenible de los recursos naturales.

14. EL CONTRATISTA se compromete en que la adquisicion de insumos o
materiales seran adquiridos en el drea de ejecucion del respectivo contrato, siempre
y cuando los mismos conserven precios competitivos.

15. Regular y promover la seguridad, salud e higiene en los trabajos de construccion,
a través de la aplicacion del Reglamento de Seguridad, Salud e Higiene en la
Industria de la Construccion segun el Decreto Ejecutivo No.2 del 15 de febrero de
2008, del Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.

16. EL CONTRATISTA debera presentar dentro de los siete (7) dias calendario
siguientes a la fecha de inicio y antes de comenzar la obra, un cronograma de
trabajo en formato “Project”, que utilizara el Método de Ruta Critica CPM (Critical
Path Method), el Flujo de Caja Mensual y Curva “S”, que represente el plan de
trabajo elaborado por el contratista para el proyecto, para la consideraciéon del
inspector de proyecto.

QUINTA: CONDICIONES DE LOS TRABAJOS.

ALCANCE. El alcance del proyecto comprende los aspectos que se describen a
continuacidn, sin limitarse a ello y cuyo detalle se encuentra en los términos de referencia
y especificaciones técnicas adjuntas al pliego de cargos del proyecto:
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Actividades preliminares.

Demolicién de Estructura. (Ver planos)

Construccion de médulo de cancha Multiuso. (Ver planos)

Graderias Existentes (10.80X2.80) + Caseta de Jugadores. (Ver planos)

Electricidad General. (Ver planos)

Construccion de Cerca Perimetral. (Ver planos)

EL CONTRATISTA tendréd cinco (5) dias calendario a partir de la orden de

proceder para la colocacién del letrero del proyecto, segiin el punto 1 de este

alcance de trabajo.

8. Presentar Cronograma de ejecucion: siete (7) dias habiles a partir de la Orden de
proceder.

9. Se le sugiere a EL CONTRATISTA visitar el sitio de la obra antes del acto

publico de licitacion del proyecto con la finalidad de inspeccionar el sitio de la

obra, los datos relativos del proyecto.

Nk L=

EL MINISTERIO/DAS no reconocera ninguna extra, por la falta de conocimiento de los
alcances de la obra, negligencia u omisién; cometidos por el proponente, al no
inspeccionar el sitio de la obra y no verificar los datos relativos al proyecto cotizado, antes
o después de esta.

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO.

EL MINISTERIO/DAS pagard a EL CONTRATISTA por la ejecucion del Proyecto
No.61524, denominado “MEJORAS A LA CANCHA DE BALONCESTO DEL
COMPLEJO DEPORTIVO EL CHAPARRAL?” la suma total de CIENTO TREINTA
Y UN MIL CUATROCIENTOS OCHO BALBOAS con 97/100 (B/.131,408.97) de los
cuales la suma de CIENTO VEINTIDOS MIL OCHOCIENTOS DOCE BALBOAS
con 12/100 (B/.122,812.12), corresponde a la obra fisica, y la suma de OCHO MIL
QUINIENTOS NOVENTA Y SEIS BALBOAS con 85/100 (B/.8,596.85) corresponden
al 7%, (ITBMS).

PRESUPUESTARIO SUBTOTAL ITBMS ' TOTAL

G.100315001.001.522 B/.122,812.12 B/.8,596.85 | B/.131,408.97J

EL CONTRATISTA acepta que no podra ejecutar la obra por mas del monto sefialado
en esta cldusula, sin que tenga autorizacion para ello por parte de EL MINISTERIO/DAS
y debidamente refrendada por la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA,
mediante los instrumentos legales y juridicos existentes.

Si EL CONTRATISTA rebasa el monto autorizado, anteri. rmente sin contar con la
autorizacion que respalde esa inversion, sera bajo su estricta responsabilidad y no sera
obligacion de EL MINISTERIO/DAS el pago de esos trabajos realizados.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

Los pagos a EL CONTRATISTA, se realizaran contra presentacién de cuentas, conforme
al avance de la obra, las cuales deben estar firmadas y avaladas mediante acta de
aceptacion parcial y final por EL MINISTERIO/DAS, EL CONTRATISTA ¢
Ingenieria de la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, ¢l término para
el pago es de noventa (90) dias calendario. La entidad tramitara solo aquellas cuentas
presentadas segun el desglose y formato apropiado con los timbres que sefiala la Ley.

| &
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OCTAVA: PERIODO DE EJECUCION DE LA OBRA.

El periodo de ejecucion de 1a obra serd de ciento cincuenta (150) dias calendario a partir
de la fecha indicada en la orden de proceder.

NOVENA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia del contrato es de doscientos cuarenta (240) dias calendario, que incluye el
periodo de gjecucion de la obra, el cual comprende la entrega integra del proyecto dentro
del ciento cincuenta (150) dias calendario, contados a partir de la fecha indicada en la
orden de proceder, y el término de la liquidacién de noventa (90) dias calendario, para el
ejercicio de las acciones legales pertinentes, segiin el caso.

DECIMA: CESION DEL CONTRATO Y CESION DE CREDITO.

El CONTRATISTA podra ceder los derechos que nazcan del contrato, previo
cumplimiento de las formalidades establecidas en los articulos 96 y 97 del Texto Unico
de la Ley 22 del 27 de junio del 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

Sin embargo, serd preciso que el cesionario retna las condiciones y preste la garantia
exigida a EL. CONTRATISTA y que EL MINISTERIO/DAS, y el garante consientan
la cesidn.

Igualmente, los créditos que se generen del contrato podréan cederse en la forma que
establezca el Ministerio de Economia y Finanzas en el Decreto Ejecutivo No.8 de 26 de
enero de 2016.

DECIMA PRIMERA: ORDENES DE CAMBIO Y SUSPENSIONES.

EL MINISTERIO/DAS y EL. CONTRATISTA, podrin modificar, de mutuo acuerdo y
mediante adenda, las clausulas del contrato. La adenda requerird de las mismas
formalidades y autorizaciones del contrato original.

Si conforme a la naturaleza del objeto materia de contratacién, procediera la realizacién
de modificaciones y ampliaciones del plazo de ejecucién de los trabajos contratados, las
partes acuerdan sujetarse a lo siguiente:

EL MINISTERIO/DAS podrad modificar las especificaciones del trabajo, dando aviso
por escrito a EL. CONTRATISTA y éste se obliga a acatar las instrucciones
correspondientes.

En el caso que, con motivo de las modificaciones ordenadas, la suma total de los trabajos
que deba realizar EL CONTRATISTA excediera el valor del contrato, ambas partes, de
comun acuerdo, determinaran los ajustes que deberéan de hacerse al precio.

En los casos en que, por causa de fuerza mayor o caso fortuito, a EL CONTRATISTA,
le fuere imposible llevar a cabo los trabajos, dentro de la vigencia del contrato, solicitara
por escrito en un término no menor de quince (15) dias habiles, antes del vencimiento del

contrato, la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que basa su
solicitud.

EL MINISTERIO/DAS resolvera sobre la justificacion y procedencia de la prorroga y
en su caso, se hardn las modificaciones correspondientes al programa de obra, y sera su
potestad, concederla mediante una adenda de extension de tiempo debidamente refrendada
por la Contraloria General de la Republica.

DECIMA SEGUNDA: TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

Sin perjuicio de la resolucién administrativa del Contrato, EL. MINISTERIO/DAS, en
acto administrativo debidamente motivado, podra disponer la terminacién anticipada del
Contrato, cuando circunstancias de interés publico debidamente comprobadas lo
requieran.
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DECIMA TERCERA: CONTROL E INSPECCION.

a) TRABAJOS: EL CONTRATISTA manifiesta que ha inspeccionado debidamente el
sitio en el que se construird la obra objeto de este contrato, a fin de considerar las
caracteristicas de la zona, la disponibilidad de los materiales y la mano de obra, asi
como las condiciones fisicas, quimicas, climatolégicas y ecoldgicas del lugar, estando
conforme en que todos los elementos necesarios son adecuados para el tipo de obra
que se va a realizar, haciéndose responsable en su totalidad, de la ejecucion de la
misma.

EL MINISTERIO/DAS y EL CONTRATISTA determinaran las etapas de
cumplimiento del contrato, mediante un programa de las obras sujetas a inspeccion,
entendiéndose que el primero inspeccionara y dara seguimiento correspondiente a la
obra mediante los servicios de un inspector y de un supervisor nombrado y asignado
al efecto. EL CONTRATISTA seguira en detalle las instrucciones del inspector y del
supervisor que EL MINISTERIO/DAS asigne al proyecto y deber4 brindarles todo
el apoyo técnico y de personal para que realicen sus labores de manera eficiente.

b) MATERIALES: Las partes convienen que es facultad de EL MINISTERIO/DAS a
realizar la inspeccion para el control de calidad de los materiales que EL
CONTRATISTA vaya a utilizar en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio de ésta,
o en los lugares en que sean adquiridos o fabricados; por lo tanto, se confiere a EL
MINISTERIO/DAS desde ahora, la facultad de rechazar cualquiera de ellos, si los
supervisores de la obra acreditados por EL MINISTERIO/DAS, determinan que los
materiales no cumplen con la calidad especificada y requerida para dichos trabajos.
De igual forma, se entenderd para el efecto de no brindar los mantenimientos, segin
en el pliego de cargos. En ambos casos, de incumplir con estas estipulaciones y
normativa, se le ejecutara la Fianza de Cumplimiento.

DECIMA CUARTA: SUBCONTRATOS.

Las partes acuerdan que s6lo se podra subcontratar parte de esta obra en la forma prevista
en el articulo los articulos 111 y 117 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de octubre de
20006, para lo cual se requiere el consentimiento del Ingeniero Director, la aprobacién del
Director Ejecutivo y el refrendo de la Contraloria General de la Republica, siempre y
cuando el total del subcontrato y/o de los subcontratos, no exceda el cuarenta y cinco por
ciento (45%) de la obra. Los subcontratistas, ante el Estado, no asumen ninguna
responsabilidad ni relevan al contratista de las obligaciones contraidas, ni adquieren
derecho alguno por motivo de este contrato.

DECIMA QUINTA: FIANZA DE CUMPLIMIENTO.

EL CONTRATISTA, para garantizar la obra, presento la Fianza de Cumplimiento FICC-
9721, emitida por ACERTA COMAPANIA DE SEGUROS, S.A., por ¢l monto de
SESENTA 'Y CINCO MIL SETECIENTOS CUATRO con 49/100 (B/.65,704.49), que
cubre el 50% del valor total del contrato, y por el tiempo de vigencia que para el mismo se
ha establecido en el pliego de cargos, que corresponde a doscientos cuarenta (240) dias
calendario.

Dicha fianza permanecerd en vigor por los tres (3) afios siguientes a la entrega a satisfaccion
del proyecto, mediante la firma del acta de aceptacion final, para responder por defectos de
construccion.

DECIMA SEXTA: RETENCIONES.

EL MINISTERIO/DAS retendra el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios (I.T.B.M.S.), en
cumplimiento del articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 463 de 14 de octubre de 2015.
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EL MINISTERIO/DAS retendra una suma equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato, misma que debera estar previamente autorizada y aprobada por el
Inspector y el supervisor del proyecto, mediante certificacion de satisfactoria calidad de
la obra, expedida por ambos. Los informes serin firmados por el Departamento de
Seguimiento y Control de EL. MINISTERIO/DAS y EL. CONTRATISTA. Las sumas
retenidas en ese concepto seran pagadas a EL CONTRATISTA en un periodo
aproximado de noventa (90) dias después de que se firme el acta de entrega final y al
recibo satisfactorio de los trabajos.

El acta de aceptacién final debera estar firmada por EL MINISTERIO/DAS, EL
CONTRATISTA y la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA.

DECIMA SEPTIMA: MULTAS.

a) Multa por retraso en la entrega. Las solicitudes de prérroga que se presenten
después de la fecha de vencimiento del plazo para la ejecucion de la obra seran
objeto de multas. La multa que se impondra sera del 4% dividido entre 30 por
cada dia calendario de atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar
0 ejecutar por el contratista. El valor total de la multa no serd en ningiin caso
superior al veinte por ciento (20%) del valor del contrato y debera ingresar al
Tesoro Nacional.

b) Multa por incumplimiento de contrato. Se aplicard una multa del diez por
ciento (10%) del monto total del contrato, en los casos de proveedor tnico o en
casos debidamente justificados, siempre que la entrega permanezca incompleta
después del tiempo acordado y de todas las extensiones que se le concedan.

DECIMA OCTAVA: PENALIZACIONES

Se sancionara econdmicamente al Contratista, cuando éste no atienda con la debida
diligencia, eficiencia y eficacia, las instrucciones impartidas por el Ingeniero Residente,
en relacion al cumplimiento de todas las disposiciones contenidas en el Pliego de Cargos,
de la siguiente manera:

1. Primera penalizacién por B/. 1,000.00.

2. Después de la primera penalizacion, el valor de la misma se incrementara de forma
constante en cada nueva penalizacion subsiguiente, por una misma anomalia o
incumplimiento, en un monto equivalente a B/. 2,000.00 adicionales a la penalizacion
inmediatamente anterior.

DECIMA NOVENA: GARANTIA DE LOS TRABAJOS.

El plazo de garantia iniciard una vez finalizadas las obras y encontrandose las mismas en
buen estado, con el acta de aceptacion final de la obra levantada por un facultativo
designado por EL MINISTERIO/DAS.

Cuando la obra no se halle en estado de recibida se haré constar asi en el acta de aceptacion
final de la obra y el Director de la misma sefialar los defectos observados y detallaré las
instrucciones precisas fijando un plazo para remediar aquellas. .i transcurrido dicho plazo
EL CONTRATISTA no lo hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo
improrrogable o declarar resuelto el contrato. El plazo de garantia para el presente contrato
queda fijado en tres (3) afios, contados desde la fecha del acto formal de recepcion.

VIGESIMA: RESOLUCTION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

a) Son causales de resolucién administrativa del presente contrato, conforme lo
establecido en el articulo 136 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006 las
siguientes:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.
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2. Lamuerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la extincién
del contrato conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que puede
continuar con los sucesores del contratista, cuando sea una persona natural.

La declaratoria judicial de liquidacion de EL CONTRATISTA.

4. Laincapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por médico

idoneo, que le imposibilite la entrega del bien, si fuera persona natural.

5. La disolucién de EL. CONTRATISTA, cuando se trata de persona juridica o de
alguna de las sociedades que integran un consorcio o asociacién accidental, salvo
que los deméas miembros del consorcio o asociacidén puedan cumplir con el
contrato. Las causales de resolucion administrativa del contrato se entienden
incorporadas a este por ministerio de esta Ley; aun cuando no se hubieran
incluido expresamente en el contrato.

6. La falsedad de informacion de documentos.

7. Laviolacion de las disposiciones establecidas en la clausula de Etica y Gobernanza
y Anticorrupcion del presente Contrato.

8. Incumplir el Pacto de Integridad suscrito.

w2

También, son causales de resolucion administrativa del contrato, las siguientes:

a) Que EL CONTRATISTA no extienda la vigencia de la fianza de
cumplimiento 30 dias calendario antes de su vencimiento, sin necesidad de
requerimiento del Estado.

b) En caso de consorcio cambiar la composicién del mismo sin previo
consentimiento de la entidad.

¢) Cualquier cambio en la composicién accionaria de la sociedad contratista,
concesionaria o inversionista que no sea debidamente notificada a la entidad
contratante o que impida conocer en todo momento quién es la persona natural
que es finalmente beneficiaria de tales acciones, tomando en consideracién que
esta persona sea directa o indirectamente el beneficiario final de, por lo menos,
el 10% del capital accionario emitido y en circulacién.

El procedimiento de Resolucion administrativa del Contrato, se llevara a cabo conforme a
lo establecido en el articulo 139 del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio del 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020.

Cualesquiera que sean las causas de resolucion de este contrato, EL CONTRATISTA no
tendra derecho a indemnizacion alguna por parte de EL MINISTERIO/DAS, con ocasién
de la resolucion administrativa del Contrato.

VIGESIMA PRIMERA: OTRAS FORMAS DE TERMINACION DEL CONTRATO.

Sin perjuicio de la resolucién administrativa del Contrato, EL MINISTERIO/DAS, se

dara por terminado el mismo en los siguientes casos:

1- Las partes podran dar por terminada la relacién contractual, en forma anticipada. Las

condiciones de orden imprevisto, técnicas o econémicas que fundamente esta
terminacion, seran calificadas por EL MINISTERIO/DAS, sea que fuere
inconveniente a los intereses institucionales o imposible el continuar, en cuyo caso las
partes daran por extinguidas parcial o totalmente las obligaciones contractuales, en el
estado en que se encuentren.
Sin embargo, en caso de que EL MINISTERIO/DAS haya efectuado algtin anticipo
a EL CONTRATISTA, éste deberd devolver la suma anticipada en un término no
mayor de treinta (30) dias calendario y en caso contrario, EL MINISTERIO/DAS
podra interponer las acciones civiles o penales que considere para la cancelacién de
dicha suma.

2- Laconveniencia de EL MINISTERIO/DAS de dar terminado el contrato, para lo cual
se dard aviso por escrito a EL CONTRATSITA con treinta (30) dias calendario de

anticipacion.
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3- Las demandas o procesos judiciales en contra de EL CONTRATISTA que a juicio o
consideracion de EL. MINISTERIO/DAS ponga en situacion de riesgo el desarrollo
del contrato dentro del plazo convenido.

4- De forma unilateral, EL. MINISTERIO/DAS podra disponer la terminacién del
Contrato en acto administrativo debidamente motivado, cuando circunstancias de
interés publico debidamente comprobadas lo requieran.

5- En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas
establecidas en la clausula Décima Séptima, dara lugar a la resolucidon administrativa
del contrato y a la inhabilitacion del contratista por un periodo de cinco afios.

VIGESIMA SEGUNDA: ETICA/GOBERNANZA/ANTICORRUPCION.

EL. CONTRATISTA garantiza, se compromete y declara que ni él ni a través de
interpuestas personas ha incurrido ni incurrira, directa o indirectamente, en ninguna de las
siguientes conductas:

a) Pagar, dar, entregar recibir, prometer o acordar una didiva, donacién, coima,
soborno, regalos, aportes, o comisiones ilegales, bienes u otros objetos de valor,
bajo cualquier modalidad.

b) Haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas, como premios
o incentivos, en moneda local o extranjera en la Republica de Panama o en
cualquier otro lugar en que dicha conducta se relacione con el contrato en violacion
de las leyes anticorrupcion de la Republica de Panama o de cualquier otra
Jurisdiccion en el extranjero, a servidores publicos, partidos politicos o sus
directivos, candidatos politicos o a terceros que puedan influir en la ejecucién o
supervision del contrato.

En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas
establecidas en esta clausula daré lugar a la Resolucién Administrativa del contrato y a la
inhabilitacion del contratista por un periodo de cinco afios.

La entidad contratante realizard las diligencias correspondientes para poner en
conocimiento a la Contraloria General de la Republica de las irregularidades, la cual podra
llevar a cabo las autoridades adscritas a su competencia a fin de recuperar posibles lesiones
patrimoniales al Estado a través de las Fiscalia de Cuentas.

Lo anterior es en perjuicio de la responsabilidad civil y/o penal correspondiente derivada
del incumplimiento contractual.

VIGESIMA TERCERA: RELEVO DE RESPONSABILIDAD.

EL CONTRATISTA liberara a EL MINISTERIO/DAS de pleitos, demandas o accién
de cualquier indole, promovida por causa de dafios o perjuicios reales o infundados, a
terceros como consecuencia de la ejecucion de cualquier etapa de la obra; del empleo de
cualquier persona, equipo o método; o por omisidn, negligencia o descuido de sus
empleados en la ejecucion del proyecto.

VIGESIMA CUARTA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA renuncia a intentar reclamacién diplomatica en lo concerniente a
los deberes y derechos derivados del presente contrato, salvo en caso de denegacién de
justicia, quedando entendido que no existe denegacién de justicia cuando EL
CONTRATISTA, sin haber hecho uso de ellos, ha tenido expeditos los recursos y medios
de accion que puedan emplearse para la defensa de sus derechos, conforme a lo dispuesto
en el articulo 99 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, ordenado por la
Ley 153 de 2020.

. _ ¢
Pagina 9 de 10 v

e, } tifi,
Contrato de Obra Civil No. DC-013-2024 E le!f:::ln;.?'a:‘l’:‘i"i”r:\a Rm "r‘nn_1
Proyecto No. 61524, “MEJORAS A LA CANCHA DE BALONCESTO DEL COMP D DEPOI{TIV(S EL dHAPARRAL”
V |
~ 4
' NEICREL A7 ST
'Sy Supu.x.ulxlbi}f.t‘hl.nh}n




VIGESIMA QUINTA: JURISDICCION.

EL CONTRATISTA se ajusta a las leyes panamefias y a la jurisdiccion de los Tribunales
de la Republica de Panama4 en todo lo concerniente al presente Contrato.

VIGESIMA SEXTA: PRINCIPIOS.

Esta contratacion se rige bajo los principios de transparencia y participacion ciudadana,
por lo tanto, la comunidad beneficiada podra colaborar con la ejecucién idénea y oportuna
del objeto de este contrato mediante los medios establecidos por la ley.

VIGESIMA SEPTIMA: TIMBRES FISCALES.

Este Contrato esta exento de los timbres fiscales, ya que los actos gravados con ITBMS
no causan €l impuesto de timbres, tal y como lo contempla el articulo 36 de la Ley 6 de 2
de febrero de 2005, que modifica el numeral 28 del articulo 973 del Cédigo Fiscal.

VIGESIMA OCTAVA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO.

El Contrato se entenderd perfeccionado cuando sea firmado por EL MINISTERIO/DAS,
EL CONTRATISTA y refrendado por la Contraloria General de la Republica, y surtira
sus efectos a partir de la fecha indicada en la Orden de Proceder, segin el articulo 93 del
Texto Unico de la Ley 22 del 27 de j junio de 2006, ordenada por la Ley 153 del 2020.

VIGESIMA NOVENA: LEGISLACION APLICABLE.

Este contrato tiene su fundamento juridico en el Decreto Ejecutivo No. 775 de 12 de
noviembre de 2015, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 608 de 02 de octubre de
2020, Texto Unico dela Ley 22 de 27 dej junio de 2006, que regula la Contratacion Publica,
ordenado por la Ley 153 de 2020 y el Decreto Ejecutivo No. 439 del 10 de septiembre de
2020, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 34 de 24 de agosto de 2022 y 1a Resolucion
No 2259-2023 — LEG/FYSE de 10 de agosto de 2023.

Para constancia se firma el presente Contrato, en la ciudad de Panama, hoy (8]
del mes de ,\__L { ~dedosmil " Cia ( @20\ ).
EL MINISTERIO / DAS EL CONTRATISTA
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